
Восток, запад, север, юг, восток-юг, восток-север, запад-юг и запад-север - восемь групп по
восьми направлениям плюс одна группа в середине. Каждая из девяти групп выбрала двух
человек, которые представляли ее. Все восемнадцать были торжественны и серьезны, они
двигались к большому лагерю в центре.

Лагерь был похож на огромный дворец, поддерживаемый огромными деревьями вокруг, а
вершина лагеря находилась высоко в воздухе среди деревьев. Ширина лагеря составляла сотни
метров!

Сиденья внутри лагеря представляли собой стволы тысячелетних больших деревьев. Стволы
деревьев были хорошо обструганы и отполированы, они были выложены на полу.

В центре лагеря из огромного ствола дерева было сделано более десяти больших стульев. Стул
в центре был тридцатиметрового роста, огромный и мощный. На верхней части спинки кресла
была вырезана голова дракона, открывающая большую драконью пасть и смотрящая вниз на
сидящих. С двух сторон главного кресла по ручкам ползали восемь длинных драконов.

Это было кресло с девятью драконами!

У них было не так много времени, чтобы идеально изваять главное кресло, но все же они
проделали большую работу. Оно выглядело мощным и подавляющим.

Любой, кто входил в лагерь, попадал в поле зрения главного кресла. Оно было похоже на трон
короля, захватывало дух и потрясало сердца.

Восемнадцать мужчин, представлявших девять групп, вошли в лагерь, и каждый занял свое
место.

Все чувствовали, что должны сидеть прямо, когда вошли в лагерь.

Когда все они обратили внимание на главное кресло, их глаза были полны уважения и
восхищения.

Это было место Монарха Сяо!

Снаружи лагеря послышались шаги. Е Сяо во всех белых одеждах вошел в лагерь. Когда он
заметил, что все ждут его, он удивился. "О, мы все уже здесь?"

Все восемнадцать человек встали и поклонились: "Лорд Сяо Монарх!"

"Нет необходимости в формальностях." Е Сяо улыбнулся: "Сегодня судьба свела нас вместе.

С этого момента мы все братья и сестры на одной стороне битвы. Не будьте слишком вежливы.
Мы собираемся провести много времени вместе. Если вы будете продолжать в том же духе, то
потратите много нашего времени!"

"Да! Мы с радостью вернем светлые дни в царство Цин Юнь под вашим блестящим
руководством!" - говорили восемнадцать человек.

Судя по всему, все они были в восторге.

После Е Сяо в лагерь вошли Ли Вулян, Хань Бинсюэ и другие. Они тоже попали в поле зрения
огромного кресла и были потрясены.



Не то чтобы они были невежественны, кресло было действительно огромным.

Кроме главного кресла, все остальные кресла вокруг него были выше, чем обычные кресла.
Однако девятидраконный стул был высотой около десяти метров... Он был в три раза выше
других стульев.

Как они могли не быть шокированы!

Ли Вулян потерял дар речи, уставившись на главный стул. Е Сяо небрежно улыбнулся и
сказал: "Брат Ли, присаживайся".

В лагере никто не разговаривал, но все смотрели на Ли Вуляна. Очевидно, никто не хотел,
чтобы он сидел на главном стуле вместо Е Сяо!

Даже если Е Сяо был скромным, даже если это был Яростный Клинок, остальным это не
нравилось!

Каким бы бесстыдным ни был Ли Вулян, он не мог сидеть на этом стуле. Он сказал: "Не
подставляй меня, брат. Меня изобьют до смерти, если я посмею сесть на него. Я не могу этого
сделать. Ты займи это место. Что скажете, люди?"

Толпа выкрикнула "да"!

Е Сяо рассмеялся: "Ну, если вы настаиваете, если братья и сестры хотят, то я думаю, что я
должен просто взять его!"

Все вокруг сжали кулаки и поклонились: "Это специально для монарха! Пожалуйста,
присаживайтесь, великий лорд Сяо Монарх!"

Произошедшее заставило Е Сяо почувствовать, что его поддерживают, чтобы стать королем.
Он, конечно, согласился бы занять это кресло, но на самом деле ему это не очень нравилось. [Я
- монарх Сяо, который смеется над всеми героями. Я не хочу быть королем или кем-то в этом
роде!]

Ли Вулян сел на стул рядом с креслом девяти драконов.

Восемнадцать человек, представлявших девять групп, уставились на высших культиваторов,
которые последовали за Е Сяо в лагерь. Все восемнадцать человек почувствовали, что их
ладони вспотели, а сердце учащенно забилось.

"Ребята, позвольте мне представить вам моих друзей". Е Сяо сказал: "Мы все братья и сестры в
этой битве. В будущем мы будем сражаться с одним и тем же врагом. Будет лучше, если мы
будем хорошо знать друг друга".

Все восемнадцать человек сидели прямо и смотрели на всех, кто сидел на стороне Е Сяо.

Они знали, что все эти люди были высшими культиваторами высшего класса в царстве Цин
Юнь!

Ни один из друзей феникса не был курицей!

Они верили в это.

"Вот, этот большой и крепкий мужчина с большой бородой - мой лучший друг, мой брат,



Свирепый Клинок, Ли Вулян. Думаю, вы все слышали о нем истории. Я должен сказать вам
одну вещь, которая отличается от прежних дней. Сейчас он намного сильнее, чем раньше, и
ничуть не слабее меня. Я не из скромности отдал ему кресло, а искренне". простодушно сказал
Е Сяо.

Ли Вулян встал, сжал кулак обеими руками и сказал: "Мы теперь друзья. Я не могу
гарантировать другие вещи, но поверьте мне, я буду на фронте, когда потребуется битва".

Остальные говорили не так непринужденно, как Ли Вулян. Они ответили ему почтительно и
вежливо.

[Свирепый Клинок... Он - легенда!]

[Он действительно Свирепый Клинок? Мы не позволили ему сесть на главный стул...].

Слова Е Сяо казались обыденными и простыми, но то, что он имел в виду, шокировало.
Яростный Клинок был, по крайней мере, так же силен, как и Е Сяо, а значит, он был так же
силен, как и Ву Фа. Какая мощная поддержка... Все восемнадцать человек были в восторге и
лихорадке.

"Человек рядом с Ли Вуляном - мой заклятый брат, Морозный Меч, Хань Бинсюэ. Думаю, вы
все его знаете", - представил Е Сяо.

Хань Бинсюэ выглядел красиво, в белых одеждах, похожих на снег. Его лицо было
отстраненным, как лед, время от времени показывая свою холодность.

После слов Е Сяо Хань Бинсюэ просто встала, посмотрела на людей, стоявших впереди, молча
кивнула, ничего не сказала, а затем села обратно на стул.

Восемнадцать человек не могли не похвалить его в душе. [Вот он, знаменитый на весь мир
красавец, Уникальность Мира, Морозный Меч, Хань Бинсюэ! Какой блестящий культиватор!
Конечно, он не говорит. Если он заговорит, что мы должны ему сказать?]

Очевидно, Хань Бинсюэ покорил своим претенциозным поведением восемнадцать человек! Это
была хорошая идея - не говорить много, не так ли?

"Дама с другой стороны от меня - моя близкая и особенная подруга, Цзюнь Инлянь из
Небесного Ледяного Дворца".
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